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Lavorazione gratuita

Vostro ordine n® Rilavorazione gratuita SLA-328966

[ Customer Service | Venditare | [Data ordine 04.04.2024
llaria Italiano Maurizio Balza N® con. ordine 9870072
Tel: 0445 B01874 Tel: 3357378894
e-mail ilara.italiano@tyrolit.com Cellulare +393357378894
maurizio.balza@tyrelit.com 6
Materiale rilavorato gratuitamente a scarico vostro ddt nr. 683 del 03.04.2024. ﬁ ? %
Codice spedizions Condizioni di fornitura N. totale colli | Pesolordo | Unita
AT-IT_COURIER SERVICE DAP - Porto franco senza spese 1 200.0 KG
[Pos. Materiale Codice materiale cliente N° conf. ordine Q.ta conf. Q.ta cons. Uniia |
1 044 SLA-328966 9870072 1 2 2 PZ
TN 34319513 6S1M 450x175,5x230 B213XKKI0086 i2100x2100x150 Cassa 41535952 2 PZ

Codice spedizione N. totale colll
AT-IT_COURIER SERVICE 1

¥
| Condizloni di fornftura

Materiali . N. totale | Descrizione |Volum
imballaggio Denominazione callo colli imballaggio e
a0075816 KKID086 12100x2100x150 Cassa 1 1.1 | M3
Somma 1 11| M3

Sender is Tyrolit — Schleifmittelwerke Swarovski AG & Co K.G.
Swarovskistr, 33, 6130 Schwaz/Austria

DiTianTE Jp OomiBALLy

Visitateci su Internet www.tyrolit.com |

Unigredit Banca S.p.

IBAN:IT76E 02003 05364 000103992117
SWIFT : UNCRITMM

Area Large Corporate— 20124 Milano
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